
Iveco Daily H2 / H3

Mounting instructions: Read rst! - Montagehandleiding: Eerst lezen! - Instruction de montage: Lire en premier!
Einbauanleitung: Zuerst lesen! - Istruzioni di montaggio: Leggere per primo - Instrucciones de montaje: Leer primero!
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Einbauanleitung: Zuerst lesen! - Istruzioni di montaggio: Leggere per primo - Instrucciones de montaje: Leer primero!
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Mounting kit
Montagekit

Kit de montage
Montagesatz

Kit di montaggio
Kit de montaje

TOOLS - GEREEDSCHAP - OUTILS - WERKZEUG - STRUMENTI - INSTRUMENTOS
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Installation instructions for a glass rack to a roof rack.

Montagehandleiding glasrasteel aan een dakdrager.

Notice d’installation d’un pupitre à une galerie de toit.

Installationsanleitung für ein Glasträger an einem Dachträger.

Istruzioni per l'installazione di una griglia di vetro su un portapacchi.

Instrucciones de instalación para un estante de vidrio en una baca.

Mounting kit
Montagekit

Kit de montage
Montagesatz

Kit di montaggio
Kit de montaje
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1. Roof rack mounted on rails.
Dakdrager op rails.
Galerie de toit monté sur des rails.
Dachträger auf Schienen montiert.
Portapacchi montato su binari.
Portaequipajes montado sobre rieles.

Page / Pagina / Seite /     3 + 7&8

2. Roof rack mounted on supports.
Dakdrager op steunen.
Galerie de toit monté sur des supports.
Dachträger auf Stützen montiert.
Portapacchi montato su supporti.
Portaequipajes montado en soportes.

Page / Pagina / Seite     4 + 7&8

Crossbars supported by rails.
Dwarsliggers die ondersteund zijn door rails.
Traverses qui sont soutenues par rails.
Querstangen, die von Schienen getragen werden.
Barre trasversali supportate da guide.
Travesaños soportados por rieles.

3.

Mounting on supported crossbars.
Montage op ondersteunde dwarsliggers.
Montage sur les traverses supportées.
Montage auf Stützquerstangen.
Montaggio su traversine supportate.
Montaje en traviesas sobre soportes.

4.

Page / Pagina / Seite     5 + 7&8

Page / Pagina / Seite     6 + 7&8



3
®Copyright ©2018 mobietec

1. Roof rack mounted on rails.
Dakdrager op rails.
Galerie de toit monté sur des rails.
Dachträger auf Schienen montiert.
Portapacchi montato su binari.
Portaequipajes montado sobre rieles.
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2. Roof rack mounted on supports.
Dakdrager op steunen.
Galerie de toit monté sur des supports.
Dachträger auf Stützen montiert.
Portapacchi montato su supporti.
Portaequipajes montado en soportes.
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Mounting on crossbars, supported by rails.
Montage op dwarsliggers die ondersteund zijn door rails.
Montage sur traverses qui sont soutenues par rails.
Montage auf Querstangen, die von Schienen getragen werden.
Montaggio su barre trasversali supportate da guide.
Montaje en travesaños soportados por rieles.
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Mounting on supported crossbars.
Montage op ondersteunde dwarsliggers.
Montage sur les traverses supportées.
Montage auf Stützquerstangen.
Montaggio su traversine supportate.
Montaje en traviesas sobre soportes.

4.
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